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Hvad kan ytterligare goras af Sve-
riges missionsvdanner iér Kinas
evangelisering?*

'f

Besvarandet af denna friga vilja vi anknyta till
foljande ord ur 2 Kor. 8: 7: Men sdsom [ uti allf
ofverfloden, i tro och i tal och { kunskap och i all
ifver och i eder kdrlek #ll oss, s& sen till, att [ ock
Gfverfliden uti denne ndden.

Litom oss se litet ndrmare p& det sammanhang,
hvari dessa ord férekomma. Det siges om de kristna
i Makedonien, att deras ofverflédande gladje och
deras djupa fattigdom flédat dfver till en rikedom
af gifmildhet. Ty efter formidga och dfver férmiga
gafvo de sjallmant, siger aposteln, och utbddo sig
med mycken entrigenhet. den ynnesten att fa del-
taga i undsattningen till de heliga. Genom Guds
vilja gifvo de forst sig sjilfva at Herren och sedan
it apostlarna. Man kunde hafva vintal, att aposteln
skulle hafva sagt till dessa kristna: 1 hafven nu
gifvit s& rikligen “efter formiga och &fver férmaga®,
sa | behofven ej gifva mer. Detta gér han likval
icke, utan tvartom talar han om, att denna nad —
niden att gifva — skulle bringas tifl fullbordan #fven
hos de krisma i Korint. I v. 7, som vi 1 borjan
anforde, manar ock aposteln dem att Slverfloda i
ndden att gifva. De hade gifvit mycket, de hade
gifvit villigt, det &r sant, men de fingo ej anse
hvad de gjort till fyllest utan skulle se till, att de
dfverflodade i denna nad, liksom de Sfverflédade i
andra kristliga dygder. Sedan uppmuntrar aposteln
dem genom att framhailla, hvad Herren gjort for
dem. Han hade gifvit dem en gifva, som var oind-
ligt mycket storre an deras. De skulle hafva honom
till foredéme, hvilken, ehuru rik, likval vardt fattig
for deras skull, pa det att de genom hans fattigdom
skulle blifva rika.

Latom oss nu forst stanna infér det, som blifvit
giordt af Sveriges missionsvanner for Kinas evange-
lisering. Jag fruktar, att det ej kan sigas om oss
alla, hvad aposteln sade om de kristna i Make-
donien. Mycket har dock blifvit gjordt, och detta
mi med glidje och tacksamhet till Gud erkinnas.
Vi hafva under dessa dagar hért, att ménga unga
man och kvinnor gatt ut till Kina med evangelium.
Icke sa fa hafva f§rsakat en god stillning hir hemma
och lida nu hellre fSrsakelse och férakt samt utsti

* Féredrag af missionssekreteraren Josef Holmgren vid
Kinakenferensen i Stockholm den 4—8 mars 1899,
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lidanden af hvarjehanda slag for att bland kineserna
forkunna det glada budskapet, in de njuta ett lif i
bekvamlighet bland sina vénner. Visserligen skall
deras 1dn en ging blifva stor, och det skall visa
sig, att de pa denna vig skola vinna mest for
Guds rike.

Manga vanner hafva vickts till nitilskan, for
att Kina méitte fi det evangelium, som &r en Guds
kraft till fralsning f6r hvar och en som tror. Gud
har uppvickt min och kvinnor att bedja for Kina.
Under mina resor i landsorten hafva brbder stun-
dom omfamnat mig och sagt med térar i sina 6gon:
“Ja, vi skola bedja for Kina.”

Gud har vidare uppvackt man och kvinnor,
som arbeta och intressera sig for Kinas evangeli-
sering. Enskilda personer hafva i aratal villigt och
flitigt gifvit af sina medel for detta &ndaméil. Som-
liga hafva gifvit stérre gifvor, andra mindre, be-
roende kanske pad deras olika formaga eller deras
olika tacksamhet mot Gud. Syféreningar, barnfore-
ningar, missions{oreningar, forsamlingar och séndags-
skolbarn hafva med mycken gladje bidragit med sina
gafvor till missionen. Exempel pid manga glada
gifvare kunna anféras,

Men hafva vi val anstrangt oss till det yitersta?
Kunna vi ej géra mer? Halva vi ¢j rad att gifva
flera unga man och kvinnor? Kan ej mer medel
gifvas? Ar det icke rum f5r mer bén? Kan bénen
ej blifva ifrigare, allmdnnare och uthélligare? Infér
dessa frigor vilja vi stanna litel.

Sverige har emottagit en si rik valsignelse ifran
Gud, att vi béra kunna gifva rikligen af denna full-
het. Hair finnas s& ménga unga man och kvinnor
med god uppfostran, som skulle kunna gi till Kina.
Hir finnas t. ex. ménga lakare, som skulle kunna
gd ut pa missionsfiltet och blifva Gll oerhord vil-
signelse. Har hemma #r denna bana si dfverfylld,
att mdnga bekymras ofver, huru de skola f sin
birgning. Och det ir besynnerligt, att inga af vira
troende lékare vilja blifva missionirer. Vi hérde i
sondags, att det i Kina finns tvd millioner kineser
pa hvarje likare. Om vi genomsdka alla virldens
missionsfalt, s skola vi icke antriffa nigon svensk
utbildad likare*. Vi skola vil triffa nigra hundra
lakaremissiondrer men icke en enda, som Ffitt sin
utbildning i Sverige. Borde ¢j de troende likarne
taga till boneimne, att Gud ville uppvicka nigon
bland dem, som blefve villig att gi ut? Och huru

* Sedau detta foredrag hélls, hafva tvd i Sverige utbil-
dade unga likare utgatt som missiondrer: Dr. Fredrik Kugel-
berg till Svenska kyrkans missionsfilt i Indien, och dr. Gustaf
Ribbing till Betlehem i Jerusalemsmissionens tjinst.
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manga skulle sedan for ofrigt ej kunna ga! Hvad
ir vil anledningen till att sa f& ga wt af dem, som,
om Guds Ande finge uppfylla dem, hafva férutsatt-
ningar att blifva goda missiondrer? Manne icke
detta till stor del beror dirpd, att de ej fattat be-
tydelsen af sitt 1if? De besinna icke, att deras lif
ir en sadd fér evigheten, utan tyckas hafva till mal
for sin strafvan att fa det si bekvimt och behagligt
som mojligt har pd jorden. Infor virldens Ggon ir
sidant hogt och stort, men ar det vil detta ocksd
infor Guds 6gon? Tink, huru ménga de dro, som
forslosa sitt lif, hvilka kunde blifva till oerhérd val-
signelse for Herren och hans forlorade barn bland
hedningarna!

Kristna foraldrar béra uppmuntra sina barn att
intressera sig fér missionen genom att tillhandahilla
dem missionstidningar och annan limplig missions-
litteratur. Blifva vi sjalfva mycket intresserade,
skola vi nog finna upp medel, som kunna vdeka
dem till innerligt intresse. Och barnen hafva verk-
ligen stor kinslighet f5r hedningarnas néd. De
vilia si girna hdra frin missionsfaltet.

En missionir besdkte en ging en familj, dar
“det fanns en liten flicka. Han oeh fliekan blefvo
snart goda vinner, och han berittade for henne om
hednabarnen. D4 hon skulle ga till hvila pa kvillen,
sade hon till sin mor: “Mamma, viack mig i mor-
gon, innan missionéiren reser!® Han reste emellertid
ganska tidigt, och férildrarna nindes ej vicka sin
lila flicka. D& hon vaknade, frigade hon efter
missiondren. Han hade rest. D& begynte den lilla
bittert grita. Och di man frigade henne, hvarfor
hon grat, svarade hon, att hon hade fem G6re, som
hon ville sinda till hedningarna. Fdrildrarna rérdes
daraf, och fadern sinde géfvan till missiondren samt
berittade fér honom, hur girna hans lilla flicka ville
gifva sin gafva till hednabarnen. Missioniren kopte
en liten traktat for slanten och Sfversatte den till
kinesiska, och det drdjde ¢j lange, f6rrin just ge-
nom denna traktat en sjil dirute i Kina fordes till
tron pa Herren Jesus.

Kina under ar 1915.

De fyra provinserna Kwangsi, Kweichow, Yun-
nan och Kansu uppvisa det minsta antalet missio-
nirer, Skolverksamheten ar dar &nnu i sin-linda.
Vidare utgéres befolkningen i dessa provinser till
stor del af urstammar och tibetaner ifvensom af ett
ansenligt antal muhammedaner, pd hvilkas sprik
innu ingen litteratur finnes. Stindiga strider mellan
de olika stammarna, ogynnsamt klimat samt daliga
kommunikationer orsaka svérigheter i arbetet. En
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cenlralt beligen station, férsedd med ett tillrackligt
antal missionirer, ir hir ett onskemal.

Ett framtradande drag i Kina &r det hastigt
vixande inflytande, de infodda kristna fa i missions-
verksamheten. Behofvet af dessas fostran blir dir-
for alllmer tringande. Man anser att de, sdsom
blilvande ledare i férsamlingen, bora {4 lika grundlig
teologisk fostran som de, hvilka utbildas till ledare
i kristenheten. Upprittandet af ett teologiskt semi-
narium, gemensamt for alla protestantiska sillskap,
ir nu ett Snskemil, och en sarskild kommitté &r
sysselsatt med utarbetandet af férslag i den rikt-
ningen. ‘

Anmirkningsviarda aro de organisatoriska straf-
vanden, som gd ut pa att till ett helt forena de
olika samfundens skilda organisationer. Si héllo de
anglikanska missionssallskapen en generalsynod i
Shanghai under april. Dirvid besléts, att kyrkan 1
Kina skulle bilda ett missionssallskap och upptaga
eget missionsarbete inom landet, afvensom att en
infédd biskop inom kort skulle tillsittas. En hogre
teologisk ldroanstalt skulle ocksd upprittas for ut-
bildande af infédda prister.

Den  férenade presbyterianska kyrkans repre-
sentation, omfattande sex synoder, samlades i Shanghai
under maj manad. Man b&fverlade darvid om bil-
dande af en generalférsamling i Kina. En kom-
mitté tillsattes for att affatta en konstitution.

Samma ménad firade Kina Inlandmissionen sitt
femtiodrsjubileum i Shanghai. Denna mission har
nu 1,063 missionarer, 1,694 aflonade oeh 1,071 fri-
villiga infédda medhjilpare samt 754 organiserade
férsamlingar med 34,000 kommunikanter.

Engelska baptistmissionssillskapet har beslutat
en gemensam konferens for hela Kina. De Ameri-
kanska baptisterna férbereda en liknande. Ameri-
kanska metodistmissionen holl under oktober en
konferens, till hvilken delegerade infunnit sig ej
blott frin alla delar af Kina utan dfven frin Japan,
Korea och Fillippinerna. Samverkan utgdr salunda
ett utmirkande drag f6r Kinamissionen. Man vill
dirigenom vinna stdrre effektivitet. Man ir med-
veten om att tiden hastar och att tilifillena &ro
dyrképta.

Fortsattningskommittén hoéll under maj manad
sitt tredje &rliga ordinarie mote i Shanghai. Denna
kommitté #r, efter allt att déma, myeket lifaktig.
De stora missionsproblem, som nu vanta sin ldsning,
upptogos och behandlades med stor grundlighet
och frimodighet. Den stora missionsuppgiften och
de alltfor otillrickliga arbetskrafterna gjorde ett si-
dant intryck pd medlemmarne, att de tillsatte en
sirskild subkommitié med uppgift att verka for
uppvickande af kraftigare bon sdvil bland missio-
parerna somn bland de infédda kristna f6r denna
brists afhjilpande. M4 ocksd vi akta pad detta lik-
som pa Jesu ord: “Bedjen skérdens Herre, att han
utsénder arbetare i sin skord!“

Skolfrdgan har alltsedan revolutionen fatt sta
tillbaka dels af brist pd medel, dels pi grund af de
standigt dterkommande inre oroligheterna. Emel-
lertid synes den nuvarande regeringen mest ligga
an pd folkskolebildningen. Praktisk tréning med
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syfte att tillvarataga landets naturliga resurser ar
mycket pd modet. Japans ofvergrepp har ledt till
storre intresse for det militira. Men & andra sidan
ar det erkandt, att sedlig upplostran {6r narvarande
ar Kinas storsta behof, och man har sgkt aterupp-
lifva studiet af den gamla sedeldran i skolorna. Ja,
man borjar t. 0. m. rikna etiken som ett af skolans
viktigaste larodmnen.

] frdiga om skolan har missionen ett sarskildt
rikt tillfalle att komma Kina till hjilp. Kineserna
ha & sin sida visat sig mycket tacksamma f6r en
sadan hjilp. Att de sitta missionens skolverksamhet
hégt framgir af deras beredvillighet att lamna under-
stod till missionsskolor. S& insamlades under 1915
19,000 dollar till det kristna liroverket i Canton.
Presidenten har lofvat 4,000 dollar till Pekings
kristna hdgskola, och tva hdgre dmbetsmin gifvo
3,000 dollar hvardera till Chenglu hdgskola. Om-
fattande planer for utvecklande af den kristna skol-
verksamheten i Kina #ro & bane, och vi hoppas,
att de skola utféras sd, att ungdomen i detta stora
land darigenom mé foras till Kristus.

{Forts.)
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Yangchow d. 11 dec. 1915,
Kira missionsvanner!
“Frojd i Herren dr eder starkhet.”

Sanningen af detta ord har jag harligen fatt
erfara de sista veckorna, ty Herren har mittat min
sjal med gladje, si att jag kdnner, som sjonge och
jublade det stindigt inom mig. Guds bams frojde-
amnen dro ju stora och manga, och g¢lidjen i Gud
ger verkligen kraft inte bara andligen utan minga
génger ifven lekamligen. Frk. Jonsson och jag ﬁa
inte kint oss riktigt starka, sedan vi kommo hit,
men Gud har i alla fall gifvit oss all den kraft, vi
behdft for arbetet, s att vi fatt strafva pid med
sprakstudierna, Inte gir det fort framdt for oss,
si som vi skulle dnska, men Miss Cole (lararinnan),
har uppmuntrat oss med att siga, att hon ar rik-
tigt ndjd med oss, sd det finns val and& mojlighet
for oss att lira spriket, fast det ar svart. Vi aro
si innerligt tacksamma mot Gud, ty vér hjalp har
kommit ifrdn honom, men vi kinna oss afven si
fulla af tacksamhet mot vir kdra kommitté och alla
vinner dir hemma, som sd troget bedja for oss.
Hittills har Herren hért, och det tror jag, han skall
gora afven i fortsitiningen. Darfor “tacka vi Gud
och fatta mod®.

I borjan af nydret kommer en pastor Ting li
Mai hit [6r att halla moten, och Miss Murray bad
mig skrifva hem till Sverige och bedja om férbdn
for dem och fér denne Herrens tjanare, som varit
ett vilsignadt redskap | Maistarens hand pd andra
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latser, att Herren méa bruka honom till sjilars
Fr'élsning afven har. Detta bref kommer [6r sent
fram, for att | dir hemma skolen bli i stind ait
férbereda dessa mdten genom bén, men det kom-
mer nog ,ej for sent, for att frukfen skall kunna bli
omhiandertagen. Miss Murray brukar ofta siga, att
det ar lika viktigt att bedja effer ctt mdte som fdre,
och' det tror jag &r s8 sant. Hir ropas nastan
dagligen till Gud om en vackelse ofver Yangchow,
och vi vinta, att Herren skall genom sin Ande géra
stora ting. Annu ha de ¢j fitt ndgon lamplig lokal,
stor nog for dessa mdten, men Gud vet, hvar den

_ finns.

Det har gladt oss s3 mycket, att bade var
kock och tridgérdsmidstare ha anmalt sig till dop-
klassen, ty de ha varit vira bonedmnen, inda sedan
vi kommo hit, och inte bara vira utan manga andras,
innan _vi kommo. Kocken har lange litit vinta pa
sig. Afven i flickskolan arbetar Guds Ande. 1
ungefar 5 wveckors tid ha ett 20-tal af flickorna ej
kommit ned till séndagsfrukosten utan stannat i
sina rum fér att bedja, och detta utan pétryck fran
nigon. | onsdags déptes sex af dem. O, hvad
lag dr glad att vara i detta land och se Guds verk
har p& narmare hall! Fastin jag kinner mig som
den ovardigaste af Herrens tjanarinnor och ej kan
fatta, hvartill Gud skall kunna bruka mig, glides
jag dock, ty jag tror, att han kan gdra den odugliga
duglig. Har han ej gjort det ndgon géng forr?
Bedjen, att han sjalf bereder och fostrar mig till
att bli ett kdril min Mistare till heder i Kinal

Med varmaste hdlsningar fran 1 Herren lyckliga

Estrid Sjéstrom.

% *
%

Sinan Hsien den 3 januari 1916.
Kira missionsvanner!

Herrens namn dr el befdst slott.
Den rattfardige loper dit och warder be-
skarmad.

Redan skrifva vi den 3 januari 1916. 5S4 fort
tiden hastar! “Sdsom en skugga dro vira dagar pa
jorden“ 1 Krén, 29: 15.

Vi hade skolbarnen kvar ofver julen. Nagra
af dem visa sig hir for eder jamte deras larare
(se sid. 1), en f. d. kock och den som pu innehar
samma syssla. Det har varit en skon lastermin.
Fridfullt och latt har arbetet varit, siga de, som haft
skolan om hand. Sjilf har jag gjort f6ga annat in
hjdlpt sjuka och gjort bybesﬁL. Somliga dagar hafva
de besdkandes antal hdr varit stort. Vi ha goda
tillfillen att tjana. En gammal kvinna, [6rr barn-
skoterska hos Stdlhammars, skulle hit och fira jul
med oss. Hon f(6ll emellertid af isnan pd vigen
hit och skrapade sig duktigt i ansiktet, hvarfér hen-
nes jul ricker dnnu; kanske f4 vi behdlla henne en
vecka till.

Julaftonen var kapellet allt f&r litet att rymma
alla som kommo. Hoppas Herren snart ger oss ett
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nytt, rymligt sidant. ‘I hans makt stir det att gifva
mer in det.”

Pi juldagskvillen voro helt fa af gisterna kvar,
men dessa bringa med oss missionens vinner ett
varmt tack fér sanda julgdfvor samt tillonska eder
ett godt nytt 4r genom

Eder i Herren

Maria Hultkrantz,

Maria Pettersson.
= ’ *
Yuncheng den 6 jan. 1916,

K&ra missionsvanner!

Vid gryningen af eft nytt &r ber jag aft fa
sinda eder en och hvar en varm och hjartlig hils-
ning. “Du, Herre, forblifver” ar ett fast ord att
taga vara pd. | denna vixlingens tid behofva vi
gora véra hjartan fasta genom ndden. Himmelen
och jorden skola férildras sisom en kladnad, men
vir Gud forblifver i all evighet.

Huru ha vi icke som en mission fitt erfara
detta under det géngna dret! Helt visst ha flera
af eder varit oroliga for var skull, och kanske har
darfor bonen varit verksammare &n vanligt. Vi
fingo emellertid sluta aret med hvad som stir i
den gamla Almanackan: “Lof, pris och tack, ske
dig, o, Fader kare“. Alla vira mest nédvindiga
behof har han fyllt. I lugn och ro ha vi fitt ut-
fora vart arbete och —- for att 3nnu en ging
citera Almanackan — med bonen: “Gif, o Jesu, frid
och lycka', ha vi bérjat ett nytt ar,

Som af tidningen varit synligt, ha vi haft ganska
sjukligt h&r i Yuncheng under hdsten. gvfarast
daran var vil lilla Majastina Blom och min hustry,
men afven broder David Landin var ganska klen
en lingre tid. Nu ha vi alla orsak att hembira
Gud tack for A&tergilna krafter. Alven eder, kira
vinner, som med oss deltagit, vilja vi pa det allra
innerligaste tacka., Min kidra hustru lig i nio veckor
i nervieber, hade tvid recidiv. Ofta sade hon, att
hon sd tydligt fdrnam, att hennes 4tergifna hilsa
var ett svar pad boner, som voro i verksamhet for
hennes skull.

I borjan af december ankomma hit de efter-
lingtade Jullidorna. Jag o6nskar, att ni alla, som
med karlek, fdrsakelse af medel och uppoffring af
tid tinkt pad oss alla, kunde bevittna den gladje,
de sprida, Helt visst skulle ni da fi en liten er-
sattning fdr all er méda.

Att vi under fSrhandenvarande tider likval fa
oss tillsindt sd mycket godt och nyttigt, &r mycket
att vara tacksam fér. Mottagen darfor, alla som
det tillkommer, en varm, hjirtlig och vordsam hals-
ning och ett hjértligt tack for allt, ni sd rikligen
gifvit oss!

Tillstindet pa vara stationer just nu &r i det
hela taget ganska tillfredsstallande. Hiar och hvar
forekomma ju fall, som villa ass bekymmer, men sa-
dant 4r ju oundvikligt och bdr mana oss till att
mer sdka Guds ansikte. En sak bdr komma till

eder kinnedom, pd det att ni med oss mi ifrigt
L TR Flarad Panliae FArnteadas
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skulle intraffa efter hans bortgang inom den kristna
forsamlingen pa den tiden (se Ap. G. 20: 29, 30),
det har nu intriffat i Kina och ifven kommit inpa
vara knutar. Jag menar, att den kinesiska [6rsam-
lingen stir i mycket stor fara att blifva en tummel-
plats for allehanda villoandar, som icke ‘“skona
hjorden”. S& ha vi nu i Shansi, Shensi och Honan
representanter [6r adventisterna, och i Shansi har
tungoméilstalandet gripit omkring sig mycket i den
norra och delvis mellersta delen af provinsen. Annu
dro vi skonade, men veta ej, huru linge det varar.
54 vidt jag forstdr, falla de missndjda, de ur for-
samlingen uteslutna och dylika svaga och otillfreds-
stdllande personer, léttast offer f6r adventisterna, -
under det att de mest gudfruktiga omfatta tungo-
mélstalandet. | hvilket fall som helst blir det splitt-
ring, sorg och elinde som frukt af det hela. Q/a".ra
syskon inom Helgelseférbundet kunna nog omtala,
hvilka sorgliga erfarenheter de fitt gdra. Ma
Herren skona oss! P4 sina stillen i Honan ha vi
redan fatt gora bekantskap med adventisterna.

Kina skrifver nu ett nytt blad i sin historia, i
det att i dessa dagar republiken skall ersittas af
monarki och presidenten beklidas med kejsare-
virdigheten. Det dr att hoppas, att ombytet skall
forsiggd utan nigra oroligheter. Men det, att alla
de roster, som vid valen afgifvos, voro fir en sidan
forandring, bevisar visst icke, att detta ar folkets
tankesitt i allmanhet. Det bevisar i stillet, med
hvilken ofantlig skicklighet sidana personer, som
hysa andra 4sikter, afhillits fradn valurnorna.

QOss, som kristna missionidrer, tillkommer det
att formana de troende att e¢j smida ofverheten
utan vara densamma underdinig, som Guds ord
bjuder. Ait det icke alltid skall vara si latt i ett
land sidant som detta, dar sd mycken orittvisa
praktiseras, kan man fatta.

[ Shensi grassera sedan en lingre tid sfora
horder af réfvare. Myndigheterna std nistan hjalp-
16sa, och namnlost ar det elinde, som minga fa
genomga. Hus plundras och brénnas, folk dodas,
och stora vagnslaster af unga kvinnor bortforas
frdn sina hem for att sedan saljas som hustrur it
andra. Hitintills ha vira stationer dock skonats.

Sa hir vid Aarsskiftet kan det ju vara pd sin
plats att lita missionens vinner [d del af nigra
sarskilda behof for den allra nirmaste framtiden.
Forst och frimst behofvas flera nya krafter, min
och kvinnor. Vira stationer idro alldeles for glest
besatta. Nya filt och nya arbetsgrenar behofva
upptagas. Kommen till vir hjalp! Frin e] mindre
in sex stationer har anhéllan ingdtt om ‘att {4 broder
Lindén som medarbetare!l Och de som icke fi
honom blifva naturligtvis ledsna.

Vidare behofva vi en duglig kraft till virt
manliga seminarium. Broder David Landin star i
begrepp att resa hem. Visserligen ha vi den [or-
mdnen att fi parakna broder Carl Blom som hans
eftertradare, men annu en kraft behofves vid hans
sida. Till sist annu ett behof. Vart manliga semi-
narium &r alldeles f6r trdngt. Lérosalar, sofrum
m. m. motsvara ej pi langt nir behofvet. Tomt

Lo R L R T o e - s R ) nn, oyl By o o i
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ett nytt hus. Detta seminarium ger dock var mis-
sion de evangelister och lararekrafter, forutan hvilka
vi ej skulle kunna bedrifva virt sig alltmer ut-
vecklande arbete. Tre unga min utexamincras
om ndgra dagar, och dessutom ha vi redan en hel
liten skara i verksamhet, som fatt sin utbildning
hiar. Omkring 2,500 kronor skulle kunna sitta oss
i tilltdlle att fa bérja detta féretag.

Skall jag ménne fa den glidjen att i sommar,
dé skolorna ha ferier, f4 dfvervaka uppbyggandet
af “Svenska Missionens 1 Kina seminarium i
Yuncheng“? Detta blott som ndgra antydningar
till hjalp for forbon. Sedan 4terstd ju de alltid
forekommande behofven. De dro gemensamma for
oss alla. Paulus angifver dem i Ef. 3: 16—19.

“Se, hir &r Jag, Herrel* Ap. G. 9: 10,

“Se, han beder.” Al G097 .

Eder i arbetet, med tacksam karlek forenade
broder

August Berg.

* ]

Utdrag ur bref frin missionir Carl Blom, dat.
Yuncheng d. 6. jan. 1916:

. I seminariet tycker jag storsta intresset ar
fast vid utvecklandet af den kristliza karaktiren
hos de unga méannen. Sjilfva bibringandet af ett
visst kunskapsmatt, om &n si nodvandigt, blir ett
underordnadt mail, vare sig det sedan af dem blir
skollarare eller evangelister. Det gjorde mig dar-
- for riktigt godt att héra Mao Shui-fengs afskedsord,
nir han for sjukdoms skull miste rcsa hem for en
tid sedan. Jag hade just sgkt uppmuntra homom

med den tanken, att Herren ifven med sjukdomen
ville fostra honom till duglighet i arbetet. *]Ja,
det har jag erfarit, sade han, “att Gud under
dessa veckor, da jag ej kunnat lisa si mycket eller
vara med om lektionerna, undervisat mig om mycket,
som jag aldrig férr tankt pa
Elevernas deltagande i verksambeten i gatu-
kapellet samt soéndagsutflykterna till de kringlig-
gande byarna ar ocksd af betydelse bide for arbetet
pa platsen och f&r deras egen fostran, Harom-
dagen skulle ett kristligt bréllop firas i en by, som
de salunda bruka regelbundet besoka, och det kom
did en sarskild anhallan, att nigra seminarieelever
skulle f& vara med, emedan de kunde hjilpa till
med séngen och dessutom voro sé omtyckta i byn.
Vi aro nu midt i boneveckan och ha vara
méten i kapellet, dar vi tyvirr fd {rysa ganska be-
tydligt. Det dr en glidje att hora de innetliga
bdnerna frin de unge minnen, hvilka i allminhet
halla sig till dmnet.mycket bittre in de aldre. 1
_manga afseenden kundc vira bénemoten hdar med
* stor {drdel tagas till foredéme dar hemma.
Textutredningama pd lérdags-eftermiddagarna
iro ocksd en glidjande f{oreteelse. Minga goda
tankar uttalas och uttalas frimodigt, dfven di de
triffa nigon niarvarande pd en dm punkt.
K. ¥. U. M.-verksamheten har [5rt oss i be-
réoring med mdinga af de studerande och dmbets-
méannen, som vi under vanliga arbetsformer svar-
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ligen kunnat na. 1 stort sedt ar det ett banbrytande
och upplysningsarbete, men genom bibelstudiet och
bonekretsarna f5ras de unge minnen in pid det
andliga omradet. Vidare blir det alltid tillfalle till
personligt inflytande, och en direkt féljd ar, att en
stor del af K. F. U. M.-ungdomarna komma tiil
sondagsgudstjansterna.

Den unge sekreteraren, Nelson Shu, som han
kallar sig, har genomgitt en hégre kristen skofa i
Hankow och sedan haft anstillning fdrst i rege-
ringens tjinst, senare i missionens och K. F. U. M:s.
Han ar foretagsam och synes vinna de unga idfven-
som lararna i de olika undervisningsanstalterna i
staden.

Till de méanatliga skioptikonférevisningarna in-
bjudas olika klasser af 4skidare, s3 aft de, hvar
och en, f& se en serie bilder ur Jesu lif och lira
samt ur Gamla testamentet och Kristens resa. Vi
ha ej si stort urval af bilder, att vi kunna gd till
viga pa annat satt.

Vi aro nu, Gud vare lof, allesammans friska i
det hir hemmet. Min hustru har ju upprepade
ganger fatt kinna, att hennes hufvud #nnu lider af
de sdr, hon fick 1911, men kan #ndock i allminhet
vara i verksamhet. Efter minga Aars uppebill stu-
derar hon iter kinesiska. S& hjilper hon till i det
kvinnliga seminariet samt undcrvisar ndgra gianger
i veckan dels sckreleraren Shu, dels en mer avan-

cerad klass i K. F. U. M. i engelska.

£ 3 *
£

Fru Gerda Carlén skrifver i enskildt bref, dat.
Juicheng den 18 januari 1916:

I 4r kunde vi fira jul med gladje. Forra iret
voro min man och jag skilda &t genom sjukdom.
O, huru tacksamma vi kant oss dfver Herrens nad
och hjilp! Denna julafton tyckte jag mig vara barn
igen, sd gladdes mitt hjarta dfver I‘glerrens godhet.
Ja, i ar var det jul 1 bade hjirta och hem.

5S4 hade vi ocksid vir ilskade Ester Berg hos
oss ofver julen. Vi, som forra dret sett d&den si
ndra och delat si mycket med hvarandra, kunde nu
ocksd af fullaste hjirta glidjas med hvarandra, ]Ja,
Gud ir géd!

Under den gingna hdsten ha min man och jag
kunnat vara i oafbruten verksamhet. Jag har kunnat
besoka ganska manga byar. Folket ar snillt och
vanligt, men det synes ofta stanna vid detta. Vi
onska & se sorg ofver synden i deras hjartan.

En dag kommo tvd kvinnor till gistrummet.
Den ena al dem var mycket ledsen, emedan hennes
man och son hade gétt till provinsen Honan, hvar-
ifrdin de kommit, och sedan inte latit hora af sig.
Nu bade hon varit till templet och tillbedt afguden
samt dragit tvanne lotter. Pi dessa stod skrifvet;
att hennes man och son voro sjuka och e kunde
komma tillbaka. Jag tréstade henne med att afguden
visste e], hur det var med hennes anhoriga, och bad
henne i stillet anfértro sina bekymmer 4t den sanne
Guden. Jag sokte ock lira henne att bedja. Négra
dagar senare kom hon tillbaka, ifrig att lara mer,
och sade: “Frun, nu vill jag inte lingre tro pa af-
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gudar, ty min son har kommit hem och har inte
varit sjuk.” Jag gladdes i mitt hjarta och téinkte:
“Har ar en sjal, som vi maste taga vara pa.”* Sa
drojde det, och hon kom ej mer. Bibelkvinnan var

Fordandrad adress.

Missiondar och fru Rikard Anderssons adress ar:

Swedish Mission, Honanfu, Ho. N. China. (icke,

flera ganger ute for att soka reda pd hennes bostad,
men allt forgifves. Slutligen fann hon den andra
kvinnan och fck veta, att den hon sdkte limnat
staden. Hon var en al de manga, som jag hoppats
fi se helt komma &fver pd Herrens sida, men som
frsvinner, ratt hvad det ir.

En gammal kvinna, som har anstillning pé la-men,
kom en tid mycket Hitigt hit. Det var nkt:g't rorande
att se henne ibland komma med smi vackra rosor
for att gifva mig. Hon forefsll s éppen ach emot-
taglig f6r evangelium. 5S4 blef hon borta. Fér ett
par dagar sedan kommo tva kvinnor till gastrummet.

sasom i f8rra numret uppgafs, Mienchih).

for medel influtna till «Svenska Missionen i Kina»

e s P

Redovisning

under februari manad 1916.

Allmanna missionsmadel.
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Sarskilda dndamal:

Visby fembresférening till L. Linder,
hjilp i evangelisationsarbetet . .,...

Upp. 1: 5, 6, till missiousarbetet ph
syskonen Svenssons station ...,....,

M. F., Herljupga, rab. i H. S O
och &, L., 1ill kvinnl, sem....... ..

Ousmnd, S—a, 3till evangelisiverk-
Easi el S D e L

S. J., Orebro, till A, Berg, =attanv.
efter godifinnande: ..

S. J.. Orebro, till M, ngberv yatl
anv, hvar det bast behilss ...

8, J., Orebro, for Chang Ten-tien

S. J., Orebro, f6r Im Kao ............
I, H, Sikim, till V. Westers kapeli
&, S Sthlm, 5r Tjiders mbteslokal

a Ching-tco c.hcn
apsl\omct Sifs), (6r Tleo K wei-
ing ocir h\\.m Yapedchi ..l

. b for Ljaders miiteslokal nira
Ch'mg-teo . AL T P e rverey,
L. 3., Misterbult, till M. Peilersson

»alt anv, efter godtfinnandes ...
I. W, Halmstad, il de....... ...
G. och E, L., Sodertilje, 55 bibel

fivicnan Dion Dasao. ...,
»Herrens tionde:, fér busledp i Kioa
G. L., Orebre, fir huskop i [shih
1. F., till underk. af evangelist
Lilla Svensl.ﬁ Barnt., Exp.,

M. Petterssons shaola

Tlepe.,

5. St, Sthhn, dll M. ]’ettelssou t<:r
o Bans T g e e e

Lilla Sveoska Barat, Exp., Jkpg., till
M. Petterssouns skola ,..............

Hednavinnernas Aliians 5 Loh-teh-
tao

M. N-wp, stackoffers, till M, Petters-

SoRE Dbl o S L i
P. B. H,, for gossen Tu Sap-hsi .,
Skarstads N, JanpfrufGrening till M,

Petterssens barohem
L. U, Sthlm, f&r A. Eni
xR S e sl b
Missionshemmen:
M. J., Gdssiter, rab. 4 5. L., till Bar-
mshsE e e T Sy
H. L., dll Robertslund :
S A, Droddermd, rab, & H S (O,

till Bameos Hem
Onéimnd, till tapetsering pA Dutbo
missionshem .

J. J.. Uppsala, till Barnens Hem

Sutnina under febr,

Med varmt tack tiil hvarje gifvare!
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Sd tacka wvi dig nu, vdr Gud, och Iofva ditt

1 Krén. 13.

Visa tidningen fir edra w}'nner‘och

merera 4 densammal

Stackkalm, Svenaka Tryckeriaktickolaget,

1916

— bekanta och uppmana dem atl prenu-





